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Manual del usuario
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CAPACIDAD

Antes de usar por primera vez su nuevo producto,
lea cuidadosamente todas las instrucciones contenidas
en este manual. Conserve este manual como material de consulta.



Gracias por preferir un producto VALORY. Estamos seguros de que
este producto le brindara la satisfaccion esperada y contribuira a
mejorar la calidad de vida de su familia

ADVERTENCIAS

Este aparato no esta destinado para ser usado por personas (inclui-
dos nifios) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén
reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo si han
tenido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por
una persona responsable de su seguridad.

Los nifos deberian ser supervisados para asegurar que no juegan
con el aparato.

Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por

el fabricante, por su servicio posventa o por personal cualificado
similar con el fin de evitar un peligro.

& PRECAUCION, superficie caliente.
Nunca conectar el aparato a un temporizador externo o un sistema
de control remoto independiente.

PRECAUCION: Antes de realizar cualquier operacion de limpieza,
desconecte el aparato de la alimentacion. No debe sumergir el apa-
rato. No utilice productos abrasivos para la limpieza de las piezas o
accesorios que estan en contacto con alimento.

Este aparato esta destinado a ser utilizado en el hogar y aplicacio-
nes similares, tales como:

- cocinas de personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;
- casas de campo;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;
- ambientes tipo bed and breakfast

No debe sumergir el aparato.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

- Este aparato puede ser utilizado por nifios de mas de 8 aflos y
por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia, si se les ha proporcionado

la supervision o las instrucciones adecuadas respecto al uso del
mismo de un modo seguro y son conscientes de los riesgos que
conlleva. Los nifios no deben utilizarlo como juguete.

+ Las labores de limpieza y mantenimiento no deben realizarse por
ninos a menos que tengan mas de 8 afos y lo hagan bajo la super-
vision de un adulto.

+ Mantenga el aparato y su cable lejos del alcance de los nifios
menores de 8 afios.

* Los aparatos no estan pensados para operar con temporizadores
externos o sistemas de control remoto independientes.

- Desenchufe el aparato cuando no lo esté utilizando y antes de
limpiarlo.

IMPORTANTE

« No caliente las placas mientras el aparato siga abierto.

« Coloque el aparato sobre una superficie plana y nivelada.

« Cualquier uso incorrecto o manejo inadecuado del producto anu-
lara e invalidara la garantia.

« Antes de enchufar el producto, compruebe que la tension de red
es la misma que la que se indica en la etiqueta del producto.

« El cable de conexion a la red no debe estar enredado o enrollado
alrededor del producto durante su uso.

« No utilice el dispositivo ni lo conecte o desconecte de la corriente
con las manos y/o los pies humedos.

« No tire del cable de conexién para desenchufarlo ni lo utilice
COmo asa.

» Desconecte inmediatamente el producto de la red en caso de
detectar averias o dafios y pongase en contacto con el servicio de
asistencia técnica autorizado. A fin de evitar riesgos o peligros, no
abra el aparato.

« Solo personal técnico calificado del servicio de asistencia técnica
oficial de la marca puede llevar a cabo reparaciones u otras opera-
ciones en el aparato.



ANTES DE UTILIZAR EL APARATO POR PRIMERA VEZ

« Limpie las placas con una esponja humeda, enjuague y seque
con cuidado.

« Tras aplicar una fina capa de aceite a las placas, cierre el
aparato y enchufelo.

« El piloto indicador se encendera.

« Deje que se caliente durante unos minutos para que el olor a
nuevo desaparezca.

Uso

« Desenrolle el cable completamente antes de enchufarlo.
 Engrase ligeramente las placas con un poco de mantequilla.
« Conecte el exprimidor a la corriente.

« El piloto azul “ON" se encendera. Esta luz permanecera
encendida mientras el aparato esté enchufado.

« El piloto verde “calentando’ se encendera indicando que el
aparato esta alcanzando la temperatura

necesaria. Mientras el aparato se calienta, prepare los
ingredientes que va a cocinar en la sandwichera.

« Espere a que se apague el piloto verde “calentando’, que
indicara que el aparato ha alcanzado la temperatura correcta.
Coloque los sandwiches en las placas y cierre la tapa superior.
Controle el proceso hasta que el sandwich esté a su gusto.

UNA VEZ QUE HAYA TERMINADO DE USAR EL APARATO

« Desenchufe el electrodomeéstico de la corriente.
« Limpie el aparato.

ASA DE TRANSPORTE

« Este aparato tiene un asa en su parte superior que facilita un
transporte comodo.

LISTA DE PARTES

1. Carcasa

2. Luz piloto

3. Clip de seguridad
4. Placa




LIMPIEZA

« Desconecte el aparato de la toma de corriente y deje que se en-
frie antes de iniciar cualquier labor de limpieza.

« Limpie el equipo con un pafio humedo y unas gotas de deter-
gente y séquelo. Para limpiar el aparato, no utilice disolventes o
productos con contenido acido, como lejia o productos abrasivos.
« Nunca sumerja el aparato en agua u otros liquidos ni lo ponga
bajo el grifo. Le recomendamos que limpie el aparato regularmen-
te y elimine los restos de comida. Si el aparato no esta en buenas
condiciones de limpieza, su superficie se puede degradar y afectar
inexorablemente a su vida util; ademas, su uso puede llegar a ser
peligroso.

ELIMINACION DEL PRODUCTO

Este producto cumple con la Directiva Europea 2012/19/UE
Ef sobre aparatos eléctricos y electronicos, conocida como

RAEE (Residuos de equipos eléctricos y electrénicos), que

establece el marco legal aplicable en la Unién Europea para
la eliminacion y el reciclaje de aparatos electrénicos y eléctricos.
No tire este producto a la basura. LIévelo al centro de tratamiento
de residuos eléctricos y electronicos mas cercano. Esperamos que
esté satisfecho con este producto.



salory

POLIZA DE GARANTIA

La garantia al comprador original de este producto paralelamente a
la garantia legal vigente, por el plazo 12 meses a partir de la fecha de
adquisicion del producto, de acuerdo a las condiciones de Garantia.

Se compromete, dentro del plazo de Garantia, a reemplazar o reparar
libre de costo, cualquier componente que, por defectos de fabricacién
haya originado, a su juicio fallas en el funcionamiento del producto,
cubierta por la presente Poliza. El plazo de 12 meses de Garantia gozara
de una especifica garantia de tres meses.

CONDICIONES DE GARANTIA

La Garantia se limita a la entrega del producto en perfectas condiciones
de funcionamiento, sin que ello obligue al importador a reemplazarlo por
uno nuevo. Se perdera el derecho a garantia en caso de:

*Intervenciones por personas ajenas a nuestros Servicios Técnicos.
*Mal manejo o uso abusivo del producto.

‘Defectos causados por el transporte.

‘Enmiendas a la POLIZA de GARANTIA.

+Casos fortuitos ajenos a nuestra responsabilidad.

La GARANTIA no se hace extensiva a dafios en el acabado exterior o
interior si las hubiere.

La GARANTIA no incluye el desplazamiento de personal técnico a
domicilio.

IMPORTANTE: Para recibir atencion bajo las condiciones expuestas en
esta POLIZA, sirvase presentar al Servicio Técnico Autorizado, la Factura,
Guia o Boleta de Compra.

Importa, Distribuye y Garantiza: B&B Trends Chile SpA.
Direccion: Alonso de Cordova 5710 of 802. Santiago de Chile.
Teléfono Of. Central: (+56 9) 7189 5051
Teléfono Servicio Técnico: (+56 9) 7189 5194
email: serviciotecnico@bbtrends.cl



